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PROPOSITION

présentée par la délégation du Ghana

Préambule et Article XXXII(2)

Préambule

a) Le Ghana estime que le texte actuel de la quatriéme clause du Préambule devrait

rester tel quel afin d’éviter toute ambiguité.
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b) Le terme “Conscients” utilisé dans quatre clauses du Préambule est monotone.

Le Ghana propose par conséquent que:

i) les mots “Conscients de la nécessité” au début de la deuxiéme clause du Préambule
soient remplacés par le mot “Désireux”;

ii) les mots “Conscients des” au début de la troisieme clause du Préambule soient
remplacés par les mots “reconnaissant les”; et

iii) les mots “Conscients du” au début de la quatrieme clause du Préambule soient

remplacés par les mots “notant le”.

Article XXXII - Renonciation a I'immunité de juridiction

Le Ghana propose de modifier le paragraphe 2 de I'article XXXII comme suit (modifications

apparentes):

“2. - Une renonciation faite en vertu du paragraphe précédent doit étre faite dans un écrit
contenant une description_du bien spatial, conformément a l'article VII du présent Protocole—eu




